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ИМПЛИЦИРОВАНИЕ И ДЕЗИМПЛИЦИРОВАНИЕ 
В КОММУНИКАТИВНО-КОГНИТИВНОМ МАНЕВРИРОВАНИИ

1 
 
Коммуникативно-когнитивное маневрирование состоит в использовании непря-

мой передачи мнения, опирающегося на различные нарративные и дискурсивные пер-
спективы. Реконструкция таких непрямых стратегий и тактик подачи мнений позволяет 
предсказать «вычисляемый» коммуникативный эффект межличностной и массовой 
коммуникации. 

Ключевые слова: когнитивные науки, коммуникативно-когнитивное маневрирова-
ние, эпистемический дефолт, мнение, имплицирование vs. креативное развенчание. 

 
1. Имплицитность экспертная и авторская 
Не только в обыденной жизни, но и в научном тексте нелишней бывает и 

экспертная, и авторская любовь к имплицитности, приводящая к неупоминанию 
и/или вычеркиванию второстепенного, если оно замедляет мысль. Тогда то ос-
тавшееся в тексте, что заключено в сказанном, подгоняет слушателей к нужным 
выводам. Поскольку не все говорится буквально, складывается впечатление, что 
слушатель и/или читатель получает возможность воссиять в качестве умелого 
интерпретатора, увидеть скрытое своими глазами, а не в авторитетно разжеван-
ном виде. Сам текст при этом ставит задачу установить, что не сказано явно, но 
содержится в речи, «самовольно в нее влезло с ногами», «вырвалось» без спросу. 
Опираясь на «речевую самоволку», аналитик выясняет на свой страх и риск, в 
меру своих собственных возможностей и потребностей, что у автора на душе, 
что он хотел скрыть сознательно, а что – подсознательно. На этом основана тру-
доемкая практика въедливого инквизитора, способного любовно вытянуть из 
клиента все скрытые жилы. 

Исследование взаимодействия когниции и коммуникации, учитывающее и 
сказанное, и несказанное, и недосказанное и даже избыточное («пересказан-
ное»), опирается, среди прочего, на положения, давно уже проницательно сфор-
мулированные в классической работе [Ducrot 1972]: 

                                                          
1 Исследование в разделе 1 выполнено за счет гранта Российского научного фонда 

(проект № 19-18-00429) в Институте языкознания РАН. Исследование в разделе 2 
выполнено за счет гранта Российского научного фонда (проект № 19-18-00040) в 
Институте языкознания РАН. 
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1. Рассматривать коммуникацию как основную лингвистическую функцию 
– значит признавать, что речь по своему призванию («по своей естественной ну-
жде») адресована другим, формой и содержанием ориентирована на них, обеспе-
чивая соприкосновение взглядов у контактирующих людей. 

2. Есть как минимум две разновидности имплицитности – того, что комму-
никанты имеют в виду, не всегда называя, «озвучивая»: 

- Имплицитность высказывания: обыденный способ намекнуть на реаль-
ное или желаемое положение дел, когда вместо одних фактов предъявляют другие 
в качестве необходимой причины или следствия первых. Мы говорим, что в ком-
нате холодно, чтобы коммунальщик включил отопление; мы говорим о том, что 
видели на улице, чтобы дать понять, что свет погас в квартире не по нашей вине. 

 - Подразумеваемое (sous-entendu), которое «следует искать не в самом вы-
сказывании, как продолжение или дополнение сказанного явно, а на более глу-
бинном уровне, как условие осуществления акта речи» [Ducrot 1972: 7-9]. 

Обычно имплицитные взгляды бывают общими для коммуникантов, а по-
тому признаются избыточными и не требующими эксплицитного упоминания. В 
нормальном случае выделяются, как минимум, четыре стратегии использования 
имплицитных презумпций [Ducrot 1972: 12-18], или «процедуры импликации», 
или имплицирования (procédés d'implication ou procédés d’implicitations), в зави-
симости от связи между имплицитным и буквальным значением (que la forme du 
rapport existant entre signification implicite et signification littérale): 

1)   невольная имплицитность (l’implicitation  comme mani- 
festation involontaire), 

2) сознательные или полусознательные стилистические маневры
(les manœuvres stylistiques, conscientes ou semi-conscientes), 

3) коннотативная риторика (la rhétorique connotative), 
4) подразумеваемое и подтвержденное значение (l’implicitation et signi-

fication attestée),  лежащее между стилистическими маневрами и коннотатив-
ной риторикой; тогда складывается впечатление, что сказанное является
лишь вершиной айсберга, а уж дальше интерпретатор сам должен 
продержаться на плову и поступать на свой страх и риск, не всегда удачно 
нащупывая семантическое дно и рискуя захлебнуться прагматикой сказанного. 

Опираясь на импликации, человек в своем дискурсе учитывает нормы («де-
онтологию») акта пресуппозиции (la déontologie de l’acte de présupposer) [Ducrot
1972: 87]: 

- Сообщение должно быть динамичным, простой повтор ограниченно до-
пустим и требует дополнительной мотивировки; в каждое следующее высказы-
вание нужно вкладывать что-нибудь новое, чтобы не топтаться на месте. 

- Сообщение должно быть несамопротиворечивым, логически связным, на-
ходиться в относительно устойчивых интеллектуальных и мировоззренческих 
рамках. Определенный мотив должен присутствовать и регулярно возникать по 
ходу дискурса, пусть и ценою определенной избыточности, ср. [Ducrot 1972: 87]. 
Эту устойчивость называют изотопией [Greimas 1966]. 
           2. Креативное развенчание несказанного 
          По-русски на полноту соотношения замысла, формы и содержания речи 
указывает глагол сказать с различными префиксами и суффиксами (ср. сказать 
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и сказануть). Глагол пересказать в этом отношении двусмыслен: он чаще всего 
имеет в виду цитирование (вторичность, изложение в иной форме и от иного ли-
ца в иных обстоятельствах [Демьянков 2021]), но не избыточность коммуника-
ции («сказать больше, чем требуется»), противоречащую скромному замыслу ав-
тора дискурса. 

Когда же когнитивный занавес неожиданно падает, недосказанное и неска-
занное неожиданно выходят на сцену, ослепляя своим информационным деколь-
те (эта ситуация неплохо схвачена в семантике глагола сказануть) и производя 
тот переполох, ради которого умолчание в руках опытного манипулятора и ис-
пользуется. Растерянное удивление передается предикатом пропозициональной 
установки оказывается. Ср. также приемы усиления сенсационности в СМИ с 
помощью заголовков типа: Кем оказался Павлик Морозов? и Каким был на самом 
деле Карл Маркс? Стоимость даже ничтожной информации тогда резко растет в 
цене, суля статусные доходы креативному «доносителю до сведения», низводя-
щему идеологических конкурентов с пьедестала. Таков же мотив у маленького 
мальчика, возмущенного тем, что отец в умилении от младшей дочери все время 
повторяет в своем старомодно-высоком стиле Дочь моя, дочь моя… Передразни-
вая отца, в приступе ревности мальчик однажды не выдерживает и выкрикивает: 
Дочь моя, дочь моя… Да она и говорить-то толком еще не умеет! Сколько разо-
блачительного еще осталось невысказанным в этой реплике! 

Подобное разоблачение следует законам «дезимплицирования», мастерство 
владения которыми у взрослого говорит о профессиональной пригодности к 
трудному занятию высококвалифицированного дискурсовода. Так, статья в СМИ 
под названием «Что на сaмом деле случилось с Чапаевым» (Русская семерка, 1 
марта 2023) (https://weekend.rambler.ru/people/50278844/?utm_content= 
weekend_media&utm_medium=read_more&utm_source=copylink) излагает свой 
материал в соответствии со шкалой кинематографических штампов, связывае-
мых в народной памяти с героем Гражданской войны и подаваемых в этой статье 
в виде подзаголовков: 1) Чaпaев почти не ездил верхом, 2) «Пcихичеcкой aтaки» 
не было, 3) тонул ли Чaпaев? 4) каковы национальность и настоящая фамилия 
героя, 5) сложные отношения c церковью, 6) этот георгиевcкий кaвaлер еще до 
войны был признан негодным к cлужбе, 7) изменa жены и вдовa погибшего 
товaрищa, 8) эcер-удaрник, 9) кто тaкaя Aнкa. Логика разоблачителя такова: «Как 
его можно называть героем, если он даже при всем желании не смог бы совер-
шить приписываемого ему?». Этот яркий репутационно-эпистемический дефолт 
очень близок к безыскусному примитиву уничижения типа «Не было дедушки» в 
пьесе М. Горького «На дне». По порядку, в каком поданы подобные улики, как в 
знаменитом романе Дюма «Граф Монте-Кристо» видна шкала ценностей у про-
спективной аудитории в глазах разоблачителя-ниспровергателя. 

3. Заключение 
Опытный манипулятор и исследователь манипуляции (обычно это разные 

люди) опираются на рассудочную алгебру речевого воздействия, предсказываю-
щую результаты речевых актов в конкретных обстоятельствах. Опираясь на тех-
ники коммуникативно-когнитивного маневрирования, в частности, имплициро-
вания и дезимплицирования, человек все время что-нибудь да «недосказывает», 
«иносказывает» и даже «пересказывает», вольно или невольно сообщая меньше 
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и/или больше, чем требуется и/или чем допустимо в конкретных обстоятельст-
вах. И такое «самодоносительство», и реконструкция мотивов, осуществляемое 
усердными учениками Шерлока Холмса, невольно выдают истинные мотивы ма-
неврирования, иногда скрытые от самих коммуникантов. Выявление стратегий и 
тактик имплицирования и дезимплицирования в рамках конкретных культур по-
зволит разработать и усовершенствовать формальный аппарат для предсказания 
и «вычисления» результатов взаимодействия коммуникации и когниции. Этот 
аппарат позволит предсказывать степень воздействия текстов на аудиторию, об-
ладающую конкретными параметрами. 
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IMPLICITNESS AND EXPLICITNESS 

IN COMMUNICATIVE AND COGNITIVE MANEUVERING 
Communicative and cognitive maneuvering consist in using indirectness in the frame-

work of several narrative and discursive perspectives. Reconstructing these perspectives may be 
used for predicting pragmatic effects of face-to-face interaction and of mass communication. 

Key words: cognitive sciences, communicative maneuvering, cognitive maneuvering, 
epistemic warrant, opinion, implicitness vs. creative revelation. 
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